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André Viola

Le Département d’Anglais de I’Université de Nice et le Centre de
Recherches sur les Ecritures de Langue Anglaise ont eu la douleur de perdre
André Viola le 20 Aoiit 2006, un collégue, spécialiste de la litt€rature post-
coloniale, qui avait su, tant au niveau de I’enseignement que de la recherche,
faire 1'unanimité de tous ses collégues sur ses qualités personnelles et
professionnelles et sur son dévouement.

André Viola nait le 15 Décembre 1940 a Marseille. Il fait ses études a
I’Université d’Aix en Provence et réussit au concours des I.P.E.S. Lors de
son séjour en Angleterre, il obtient un Diplome de Phonétique a University
College a Londres et, de retour en France, il est recu au CAPES en 1963 et a
I’ Agrégation en 1964. 1l fait alors son service militaire de deux ans dans le
cadre de la coopération 2 Madagascar dans une école secondaire, puis
comme chargé de cours a I’Université de Tananarive ol il est nommé
assistant & la fin de son service en 1966. Inscrit sur la LAFMA (Liste
d’Aptitude aux Fonctions de Maitre-assistant), il est nommé Maitre-
Assistant sur place en 1969 et choisit de revenir en France en 1971 dans le
Département d’Anglais (dirigé par Philippe Séjourn€) de la jeune Faculté
des Lettres de Nice, dont le doyen était Robert Ellrodt. De 1976 & 1979, il
assume la charge de Président du Conseil Paritaire. L’année 1979 le voit
brillamment soutenir sa thése d’Etat en Sorbonne a Paris III, thése dirigée
par Robert Ellrodt, dont le sujet est L’Afrique dans le roman anglais de
Uentre deux guerres. De 1980 a 1982, il est directeur du Département
d’Anglais et en 1987 il est nommé Professeur des Universités. Il se consacre
deés lors a la recherche et a I’écriture. Dans la foulée, en 1985, il fonde la
revue Cycnos qui, devenue bi-annuelle, a publié€ a ce jour une cinquantaine
de numéros.

En 1988, il co-organise le Congrés de la European Association of
Commonwealth Literature and Language Studies, de 1989 a 1992, il est
Président de la Commission de Spécialistes, réélu en 1995. Dans le méme
temps, il est élu au Conseil Scientifique et au Conseil de I’Ecole Doctorale
de I'UFR, tant la recherche formait pour lui un ensemble. En 1998 il
devient, aprés Maurice Couturier son fondateur, directeur du Centre de
Recherches sur les Ecritures de Langue Anglaise. C’est la qu’il donne toute
sa mesure de chercheur, d’administrateur et de lanceur d’idées, a 1’écoute
constante des uns et des autres. Grace a lui, le C.R.E.L.A. a su faire face aux
différentes turbulences que, comme on le sait, connait la recherche. C’est lui
qui, deés le début, insiste sur la présence des doctorants de la section aux
différentes activités du Centre, les incitant & communiquer et a publier.



Membre de la European Association for Commonwealth Literature and
Language Studies, il était également membre du Comité de lecture de
Current Writing, revue de 1’Université de Durban en Afrique du Sud.

André Viola était bien connu de la communauté internationale des
spécialistes de la littérature dite post-coloniale. Avec Jacqueline Bardolph,
ils formaient un noyau particulierement actif, André s’occupant surtout de
littérature d’ Afrique du Sud. Son livre sur J.M.Coetzee (L’Harmattan, 1999)
fait autorité, tout comme ses articles sur plusieurs écrivains africains ainsi
que sur Conrad, auteur qui m’a toujours apparu comme son double
fantasmatique. Nombreux sont les étudiants des anciens pays du
Commonwealth, qui, venus a Nice pour suivre ses cours, ont été dirigés par
lui et ont soutenu une thése qui, ensuite, a assuré leur avenir, une fois
retournés dans leur pays d’origine.

La personnalité d’André Viola avait cette séduction qui émane
toujours de 1’honnéteté intellectuelle, de la rigueur, de la franchise et d ‘une
amitié discréte, mais profonde et sincere. Ses propos étaient toujours directs
tout en étant prudents et mesurés et il avait, en ce qui le concernait
personnellement, une grande pudeur comme s ‘il voulait minimiser tout ce
qu’en fait il apportait a ses étudiants comme a I’ Université.

Mais il y a un autre aspect d’ André Viola auquel certains, dont je suis,
accorderaient une plus grande importance encore. C’est son amour de
I'écriture qui I’a amené a composer des récits et des nouvelles ou la
précision de I’observation, la justesse de I’adjectif, la maitrise des effets de
surprise transforment les situations les plus anecdotiques qu’il avait vécues
ou dont il avait été le témoin, en petits événements a valeur universelle
jusqu’a en étre symboliques d’une humanité a la fois précieuse et
douloureuse. Les onze nouvelles de Latitudes solitudes (HB Editions,
Aigues-Vives, Nimes, 1997) explorent cette solitude profonde, inévitable,
dans laquelle nous nous trouvons tous en fin de compte, dans notre quéte
infinie de 1’autre. Son récit, Crépusculaires (L’Harmattan, 2005) atteint une
autre dimension d’ordre historique et, par 1a, mythique. Comme la nouvelle
inédite que nous avons retrouvée dans ses documents et que nous avons
estimée suffisamment aboutie pour pouvoir étre publiée telle quelle a la fin
de ce volume, son propos devient alors une véritable plongée dans le passé
de I’humanité, une traversée transhistorique des résurgences de la vie et de
I’esprit. Ici, il nous invite a pénétrer dans un monde en déshérence de ses
mythes, un monde qui s’enfonce dans le chaos guerrier en méme temps qu’il
s’ouvre, a la faveur de ce chaos, a toutes les résurgences, visions et
apparitions insoupgonnées qui, au-dela du temps, font de tous ces lieux des
lieux habités, au sens quasi mystique du terme. Pour lui, la Montagne Sainte
Victoire était indéniablement 1’un de ces lieux.

André Viola était un passionné des lieux habités, un passionné de
I’ailleurs qui est en nous.
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